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ASENNUS- JA KAYTTOOHJE
NARVI-ULTRA JA NARVI-ULTRA PLUS

SAHKOKIUKAAT N9, N10.5, N12, N15

1. SAHKOKIUASPAKETTIIN KUULUU:

1. Kiuas
2. Kiinnitysruuvit

3. Asennus- ja kayttdohje

2. ENNEN ASENNUSTA:

Tarkista seuraavat asiat:
- Kiuas on oikean kokoinen ( kW ) saunan kokoon ( m?®) verrattuna.
- Taulukossa 1 on esitetty saunan tilavuudet eri kiuastyypeille.
- Jos saunassa on eristamatdnta esim. tiili- ,kaakeli- tai lasipintoja

on jokaista tallaista seinaneliéta kohti laskettava 1,5 m? lisda
saunatilavuuteen, jonka perusteella maaritetdan taulukosta 1
tarvittava kiuasteho.

Taulukon 1 antamia saunan tilavuusarvoja ei saa ylittaa eika alittaa.

- Saunan minimikorkeus on maaritelty taulukossa 1 samoin kuin

minimisuojaetaisyydet.

SAUNAAN SAA ASENTAA VAIN YHDEN SAHKOKIUKAAN.

Taulukko 1. N-kiukaan asennustiedot

Kiuasmalli | Teho Léylyhuone Kiukaan minimi / maksimisuojaetaisyydet Kiviméaara Liitanta *)
kW Tilavuus Korkeus | Sivuilla | Edessd | Edessa | Kattoon | Lattiaan 400V 3N | Sulakkeet
min | max min
ms3 m3 cm
A*) B **) c*) D *) E *)
cm cm cm cm cm Kg mm2 A
N9 9 8 12 210 12 10 15 140 68 50 5x2,5 3x16
N 10,5 10.5 9 15 210 12 10 15 140 68 50 5x2,5 3x16
N 12 12 10 18 210 16 10 15 140 68 50 5x4 3x20
N 15 15 14 24 210 16 10 15 140 68 50 5x6 3x25

Tama laite ei ole tarkoitettu lasten tai muiden sellaisten henkildiden kaytettavaksi,
joiden fyysiset, aistinvaraiset tai henkiset ominaisuudet tai kokemuksen tai tiedon

**) Katso kuva 1

*) Liitdntékaapelina kumikaapeli HO7RN-F tai vastaava

puute estavat heitd kayttdmasta laitetta turvallisesti, ellei heidan turvallisuudestaan
vastaava henkil0 valvo heita tai ole opastanut heille laitteen kayttoa.

Lapsia on valvottava, jotteivéat he leiki talla laitteella.




3. ASENNUS:
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Kuva 1: N-kiukaan suojaetéisyydet

3.1 KIUKAAN ASENNUS

Kiuas kiinnitetddn kahdesta jalasta kiinni lattiaan.

Kiuasta asennettaessa on huomioitava suojaetaisyydet. (kuval)

Kiukaan liittdmisen sdhkdverkkoon saa suorittaa vain asennusoikeudet
omaava sdhkbasentaja voimassa olevien maaraysten mukaan.
Liitantakaapelina tulee kayttaa kumikaapelia tyyppia HO7RN-F tai vastaavaa.
Kaapelin poikkipinta ja sulakekoko on ilmoitettu taulukossa 1.

Kiukaalta lammityksen ohjaukseen ja merkkivalolle kytkettyjen johtojen tulee
vastata poikkipinta-alaltaan kiukaan sy6ttbkaapelia.

Syéttdjohtoa ei saa asentaa kiukaan alta

N9, N10,5, N12, N15
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Kuva 2: Kytkentadkaavio




4. KIVIEN LADONTA:

Kivien ladonnassa on huolehdittava etteivéat vastukset taivu eika riittava
ilmankierto esty.

Lado kivet harvaan. Liian tiiviiksi taytetty kivitila aiheuttaa vastusten
ylikuumenemista (=lyhyempi kestoikd) ja hidastaa saunan lampenemisté.
Kiukaalle sopiva kivikoon on halkaisija 4-7 cm.

Kivien tulee peittdd kuumennusvastukset kokonaan.

VAJAATAYTTOINEN KIVITILA AIHEUTTAA PALOVAARAN !

AINA ENNEN KIUKAAN PAALLEKYTKEMISTA TARKISTA LOYLYHUONE.

5. SAUNAN ILMANVAIHTO:

Saunan ilmanvaihto on jarjestettava mahdollisimman tehokkaaksi riittdvan
happipitoisuuden ja raikkauden saavuttamiseksi. Mieluimmin siten, etta
raitisilma tuodaan kiukaan lahelle (ei 50 cm ldhemmaksi).

Raitisilmaputki on varustettava saadettavalla venttiililla.

Asennuksessa huomioitava, ettéd anturin lahelle ei tule ilmanottoaukkoa
Poistoventtiilin koon tulee olla kooltaan vahintdén kaksi kertaa suurempi
kuin raitisilmaventtiilin. Poistoventtiili voidaan asentaa kiukaan
vastapaiselle seinalle vahintdan 20 cm korkeammalle kuin raitisilmaventtiili.

6. SAUNAN RAKENNE:

7. VARAOSAT: T v

Saunan tulee olla hyvin lampderistetty, varsinkin katto, josta eniten I6yly
pyrkii poistumaan. Kosteuden vuoksi suositellaan saunan lampderisteet
suojaamaan kosteutta lapaisemattémalla esim. alumiinipaperilla.
Pintaverhoukseen tulee aina kayttaa puuta.

248 2
[ 1234586 2 2000W 1 730V
135 2 2000W 1 T30V
248 3 3000% [ 230




INSTALLATIONS- OCH BRUKSANSVISNING
NARVI-ULTRA OCH NARVI-ULTRA PLUS

ELEKTRISKA BASTUUGNAR N9, N10.5, N12, N15

1. ETT PAKET MED ELEKTRISK BASTUUGN INNEHALLER:

1. Bastuugn
2. Fastskruvar
3. Installations- och bruksanvisning

2. FORE INSTALLATION:

Kontrollera f6ljande:

- Bastuugnen ér av ratt storlek (kW) i férhallande till bastuns volym (md).

- ltabell 1 anges bastuns volym fér olika typer av bastuugnar.

- Om det finns oisolerade ytor av t.ex. tegel, kakel eller glas i bastun, skall man fér
varje sadan vaggkvadratmeter lagga till 1,5 m? bastuvolym, varefter man avlaser
ratt bastuugnseffekt i tabell 1.

De bastuvolymer som anges i tabell 1 far varken 6verskridas eller underskridas.

- Bastuns minimihéjd anges i tabell 1, likasa minimisékerhetsavstanden.

MAN FAR INTE INSTALLERA MER AN EN BASTUUGN | BASTUN.

Tabell 1. Uppgifter om installation av N-Bastuugn

Bastuugns | Effekt Basturum Bastuugnens minimi/maksimisakerhetsavstand Stenmangd Anslutning *)
modell kW Volym Hoéjd P& sidorna | Framfér | Framfor | Till taket | Till golvet 400V 3N | Sakringar
min | max min
m3 m3 cm
A **) B **) C **) D **) E **)
cm cm cm cm cm Kg mm2 A
N9 9 8 12 210 12 10 15 140 68 50 5x2,5 3x16
N 10,5 10.5 9 15 210 12 10 15 140 68 50 5x2,5 3x20
N 12 12 10 18 210 16 10 15 140 68 50 5x4 3x20
N 15 15 14 24 210 16 10 15 140 68 50 5x6 3x25
**) Se figur 1 *) Som anslutningskabel anvénds

gummikabel HO7RN-F eller motsvarande

Denna bastuugn &r inte I1dmpad f6r barn, eller andra personer, vars fysiska eller
psykiska egenskaper eller bristande kunskaper hindrar dem fran att anvanda
bastuugnen pa ett sakert satt. En ansvarig person maste i sddana fall évervaka
anvandningen eller lara ut hur enheten fungerar.

Barn maste alltid 6vervakas, sa att de inte leker med denna bastuugn.




3. INSTALLATION:
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Figur 1: Sakerhetsavstand kring N-bastuugn

3.1 BASTUUGNENS INSTALLATION

- Bastuugnens tva fotter fastes pa golvet.

- Vid installation skall beaktas de sékerhetsavstand som anges i figur 1.

- Bastuugnen far anslutas till elnatet bara av en elmontér med installationsrattigheter
i enlighet med gallande bestdmmelser.

- Som anslutningskabel skall man anvanda en gummikabel av typ HO7RN-F eller
motsvarande. Kabelns tvarsnitt och sékringsstorlek anges i tabell 1.
Elmatningskabeln &r inte tillatet att installera underifran bastuugnen.

N9, N10,5, N12, N15

H

Figur 2: Kopplingsschema



4. FYLLING AV STENMAGASINET:

Da stenar fylls i skall man till att elementen inte bdjs och att tillracklig
luftcirkulation inte férhindras.

Packa stenarna glest. Om stenarna packas for tatt i stenmagasinet blir
elementen dverhettade (=kortare livslangd) och bastun varms langsammare.
Lamplig stenstorlek for bastuugnen ar en diameter pa 4 - 7 cm.

Stenarna skall ticka varmeelementen helt.

STENMAGASINET SOM INTE AR VALFYLLT MEDFOR BRANDFARA!

KONTROLLERA ALLTID BASTURUMMET INNAN BASSTUUGNEN KOPPLAS PA!

5. VENTILATION | BASTUN:

Bastun skall ha sa effektiv ventilation som mdjligt for att luften skall vara tillrackligt
frisk och syrerik. Frisk luft skall helst komma in i ndrheten av bastuugnen (Luckan
50 cm ovanfér bastuugnen).

Friskluftsintaget skall férses med en justerbar ventil.

Franluftsventilen skall vara minst dubbelt sa stor som fiskluftsventilen.
Franluftsventilen kan placeras pa den vaggen som &r mitt emot bastuugnen

minst 20 cm hdgre &n friskluftsventilation.

6. BASTUNS KONSTRUKTION:

7. RESERVDELAR:

Bastun skall vara bra varmeisolerad, speciellt taket, dit stérsta delen av varmen
soker sig da man kastar bad. Pa grund av fukten rekommenderas varmeisolering
som inte slapper igenom fukt, t.ex. aluminiumpapper. Som ytbekladnad i bastun
skall man alltid anvanda tra.




INSTALLATION AND INSTRUCTION MANUAL
NARVI-ULTRA AND NARVI-ULTRA PLUS

ELECTRIC SAUNA STOVES N9, N10.5, N12, N15

1. ONE ELECTRIC SAUNA STOVE PACKAGE COMPRISES:

1. Stove
2. Fixing screws
3. Installation and instruction manual

2. PRIOR TO INSTALLATION:

Perform the following checks:
- The stove is the right size (kW) for the size of the sauna (m?).
- Table 1 shows the sauna volumes for different stove types.

- For every 1 m2 of uninsulated brick, tile or glass wall surface in the sauna, increase

the sauna volume by 1.5 m® when choosing the required stove wattage from Table 1.

The sauna volumes indicated in Table 1 are both maximum and minimum values.

- Table 1 indicates both the minimum height of the sauna and the minimum safety
distances for the stove.

- The stove can also be installed in a wall recess, provided the safety distances
indicated in Table 1 are observed.

ONLY ONE ELECTRIC STOVE TO BE INSTALLED IN A SAUNA.

Table 1. Installation data for N stoves

Stove | Wattage Sauna Kiukaan minimi / maksimisuojaetaisyydet Amount of Connection *)
type kW Volume Height Sides Front Front | From ceiling | From floor stones 400V 3N Fuses
min | max min
m3 m3 cm
A **) B *‘k) C **) D **) E **)
cm cm cm cm cm Kg mm2 A
N9 9 8 12 210 12 10 15 140 68 50 5x2,5 3x16
N 10,5 10.5 9 15 210 12 10 15 140 68 50 5x2,5 3x16
N 12 12 10 18 210 16 10 15 140 68 50 5x4 3x20
N 15 15 14 24 210 16 10 15 140 68 50 5x6 3x25
**) See Fig. 1 *) Use a rubber sheathed connection cable

of type HO7RN-F or corresponding

This appliance is not intended for the use of children or other people, whose physical,
sensory or mental abilities, or the lack of experience or knowledge prevent them from
using the appliance in a safe manner, unless a person responsible for their safety is
monitoring them and has instructed them on how to use the appliance.

Children must be monitored to keep them from playing with this appliance.




B e[ls] Is

. INSTALLATION:
!
§ i ] B i
. . =) ! ol |
__E | C E | C
T i min |A mﬂ"':\ I :"& AA | I
SN - —— =— —— == =
Le] :L ® B slf — < B | B
RIS = |
L i
10 cm i
c E c c i C
IR O S B
|
|

I IT I'T

Fig. 1: Safety distances for N stoves

3.1 INSTALLATION OF STOVE

Fix two of the stove’s feet to the floor.

Observe the safety distances (Fig. 1) when installing the stove.

Electrical connection of the stove may only be carried out by a qualified electrician
in compliance with valid regulations.

The connection cable shall be a rubber sheathed cable of type HO7RN-F

or corresponding.

Cable size and fuse rating as indicated in Table 1.

The size of the wiring running from the stove to the heat control and to the signal
lights shall correspond to the size of the connection cable.

N9, N10,5, N12, N15

H

Fig. 2: Connection diagram



4. LOADING OF STONES:

When loading the stones, make sure they do not bend the resistors or obstruct
sufficient circulation of air.

Do not load the stones too tightly. Over-filling of the stone compartment will cause
overheating of the resistors (= shorter service life) and slower heating up of

the sauna.

Suitable stones for the stove are 4-7 cm in diameter.

The stones shall cover the heating resistors completely.

AN UNDER-FILLED STONE COMPARTMENT WILL CAUSE A FIRE HAZARD!

ALWAYS CHECK THE SAUNA BEFORE SWITCHING ON THE STOVE.

5. VENTILATION IN THE SAUNA:

The ventilation in the sauna should be as efficient as possible in order to ensure
a sufficient oxygen level and freshness of air. We recommend that the fresh air
intake is located near the stove (but not closer than 50 cm).

The fresh air intake shall be equipped with an adjustable valve.

The exhaust valve shall be at least twice the size of the fresh air intake.

The exhaust valve can be installed on the opposite wall, at least 20 cm higher
than the fresh air intake.

6. CONSTRUCTION OF SAUNA:

7. SPARE PARTS:

The sauna shall be well heat insulated, particularly the ceiling, where most of the
steam rises. Due to the high level of humidity, the heat insulation should be
covered with moisture-proof material, such as aluminium paper.

Wood should always be used for cladding.
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1. B KOMIUIEKT ITOCTABKH 3JIEKTPOKAMEHKH BXO/IUT:

1. DnekrpokaMeHka
2. KpenesxkHble BHHTHI
3. VIHCTPYKIWMSI 110 MOHTAXKY U SKCILTyaTalluu

[TynbT ynpaBieHus OCTABIIAETCS 3a JONOIHUTEIBHYIO TUIATY.

2. IIEPEJJ MOHTAXXOM CIIEAYET ITPOBEPUTH CJIE[YIOIIEE:

- YroObl MOLITHOCTE KaMeHKH (KBT) cooTBeTCTBOBANIA 00BEMY NAapHIIbHH (M3).

- B tabnuue 1 yka3anbl 00beMbl NAPUIBHU I Pa3HBIX THIIOB KAMEHOK.

- Ecnu B mapuibHe HMEIOTCS KUPHHMYHBIE, Ka(elabHble WIH CTEKISHHbBIE
IOBEPXHOCTH, TO HA KaKIbId KBaJpaTHBI METp TaKOH CTEHBI CIEIYeT
npeaycMoTpets 1,5 M3 nononHuTenbHOro odbeMa napwibHu. Ha ocHoBanun
3TOrO 1o Tabyuue 1 onpenensercs HeoOX0MMask MOIIHOCTh KAMEHKH.

OOBeMbI TapUIIBHU JOJDKHEI OBITH HE BBIIIE M HE HUKE JaHHbBIX, YKa3aHHBIX B
Tabmie 1.

- MUHUMAJTIBHO JIOMYCTHMAasi BHICOTA CAYHBI U OCTabHBIE PACCTOSIHUS O€30IaCHOCTH
TaKke ykazaHbl B Tabiumie 1

- BHSKTPOKaMeHKa MOJKET OBITh YCTaHOBJICHA B HHIIY CTE€HBI, HO IIPH 3TOM JOJIZKHBI OBITH
COGJ’IIO,[[CHBI PacCTOAHHA GCBOHaCHOCTH, KOTOPBIC YKa3aHbI B TaﬁJ’[HU,C 1.

B CAYHE MOXET BbITb YCTAHOBJIEHA TOJIbKO OJHA 3JIEKTPOKAMEHKA!

Tabnuna 1. MoHTaXHEIe NaHHEIE 3JIEKTPOKaMeHKH N

/M_Dgenb MowHocTs NapunsHA MUHMManNbHO/MaKCMManbHO AONYCTUMbIE PACCTORHMA Kon-so NoaknoyeHne "‘m
KaMaHKN Be3onacHoCTH KamHed
OBbéM Buicota|] CGoky Cnepeau | Cnepeaw | 0o notonka| fo nona 400V 3N| nnaexue
—_— cimee | s A txJ B tt) C tt) D u) E t"] npepoxpa-
cm cm cm cm cm HMTEINH
KBT m? [ m* | cm MuH. MuH. MuH. Mk, Makc. KF mm? A
N9 9 8 12 210 12 10 15 140 68 50 5%2,5 X6
N 10,5 10.5 9 15 | 210 12 10 15 140 68 50 5x2,5 3x16
N 12 12 10 18 210 16 10 15 140 68 50 5x4 3x20
\ N 15 15 14 24 210 16 10 15 140 68 50 5x6 3)(25/
#*) cm. puc. | *) B kauecTBe COEAMHUTENBHOIO Kabens

Mcnonbiyercs kadbelb ¢ pe3nHOBOI

uzonsuueit HO7TRN-F uaw ananorvyHeii



3. MOHTAX:
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Pucynok 1. Paccrosaus 6e3omacHOCTH
= - IUIS SIEKTPOKaMeHKH N

|

3.1 MoHTaxX 3JIeKTPOKaMEeHKH

- HanonbHas 21eKTPOKAMEHKa KPEMUTCs ABYMS HOXKKaMH K 1Oy

- Ilpu MOHTa)e 3/IeKTPOKAMEHKH HeoO0XOIHMO COOJIIoNaTh PaccTOAHUS Oe30MacHOCTH
(Cm. pucyHok 1)

- [NlogkniovyeHne KaMEHKM K  JIEKTPOCETH MOXKET MPOU3BOAMTbL  TOJBKO
npohecCHOHANBHBIN AEKTPUK COTIACHO JEHCTBYIOINM NpaBuiaM 6e30MacHOCTH.

- B kauectBe coenuHMTeNbHOro Kadens cielyeT MCMoNb30BaTh Kadelb ¢ pe3MHOBOI
wzonaumeir TMma HO7RN-F unuM avanoruwuselii. IlonmepedyHoe ceuyeHue kabGensa W
HaubosbIlas BEIMYNHA TOKA OTKIIOYEHUA NpeloXpaHuTeNs yKasaHsl B Tabnuue 1.

- Tlonepeunoe ceyenne kabenei, HAYIMX OT KAMEHKH K IyJbTY YIPABICHHUS H CBETOBOMY
CHTHAITy, IOJIKHO COOTBETCTBOBATH MOTIEPEYHOMY CEYECHHIO COCTUHUTEIBLHOrO Kabesns.

N9, N10,5, N12, N15

& N L1 [L]2lL13|

Pucynok 2. CxemMa noaxmo9eHus




4. YKJIAJIKA KAMHEU:

- Ilpu yknanke xamHeid cieiyer npoBepuTb, YTOObI TEHbl HE MPOTHYJIUCh, U He
ObIJIO MPENATCTBUE /1S LIMPKYJISLUMH BO3yXA.

- Ynoxure kKaMHM HETUIOTHO. [110THO 3anoHEHHAs eMKOCTb /UISl KAMHEH BbI3bIBAET
neperpes TeHOB (COKpALIAeT CPOK UX Ciy:KObl) U YBEJMUMBACT BpeMsi HarpeBaHuUs
MapHIIbHH.

- [loaxonsawmii ans 31EKTPOKAMEHKU AUaMeTp KaMHel — 4-7 cMm.

- Tennl JOJIHKHBI Gb[Tb MOJIHOCTBIO 3aKPbIThl KAMHAMM.

HE IIOJIHOCTBIO 3AIIOJIJHEHHASI EMKOCTDH IS KAMHEMA CO3JAET
OIMACHOCTb BO3HMKHOBEHUSA ITOXAPA!

KAX/IBIA PA3 ITEPE]] BKJIFOYUEHUEM 3JIEKTPOKAMEHKU
OCMOTPUTE ITAPUJIBHIO!

5. BEHTWIALIA CAVHBI:

- Jlns obecrniedyeHusl A0CTATOYHOIO COAEPIKAHHMS KUCIOPOJA U CBEXKECTH BO3/yXa B
cayHe BEHTWIALMS A0/DKHA ObITh MakcumaibHO 3(dexTnBHON. CBEKMI BO3AYX
pekoMeH/lyeTcs nojaBaTh GJIM3KO K KameHKe (e Gumke, ueM 50 cm)

- Tpyba npuTouHOro Bo3ayxa J0/DKHA UMETh PEryJMpyeMblid KilanaH.

- BbinmyckHo# KnanaH 10/mkeH ObITh, KAK MUHMMYM, B /1Ba pa3a Gobliie BITYCKHOTO.
BbinyckHOH Ki1anaH MOKeT ObITh YCTAHOBJIGH HA CTEHE HANPOTHB KAMEHKH Ha
BbicOTe He MeHee 20 CM Bbillie BITYCKHOTO KJlanaHa.

6. KOHCTPYKIIUA CAVHBI:

- Cayna J0/5KHa MMETh XOPOLIYIO TEMJIOM30JSLHUI0, OCOOEHHO MOTOJIOK, uepes
KOTOPbIH BbIXOAMT GoMbllas yacTh napa. Teron3osaumto cayHbl peKOMEeHAyeTCs
3alMTUTL  BJIArOHETIPOHULIAEMbIM ~ MaTepPUAJIOM, HampuMep, aJTOMHHHEBOMH
Oymaroit. [lns o6nuLOBKY NOBEPXHOCTEH cle/lyeT Bceria HCroJib30BaTh 1epeBo.

7' BAHACHI)E I-IAC I [/I . INEKTPOKAMEHKS Tene Mopnens
Mo 1,234,586 1 1500% § 230V
MN105 1,35 1 1500W 1 230V
245 2 J000W I 2300
N12 1,234586 2 J000% f 230V
N15 1,35 2 Z000W J 230V
246 3 2000W 7 230
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IHCTPYKUIA 3 YCTAHOBJIEHHA TA
EKCMNYATAUI
NARVI-ULTRA TA NARVI-ULTRA PLUS

1. 0O KOMMNEKTY NOCTAYAHHA EIEKTPUYHOI KAM'AHKW BXOOATb:

1. Kam'AHka
2. KpinunbHi rBUHTH
IHCTPYKUIA 3 yCTAaHOBJIEHHA Ta eKcnnyarTadii.

3.

2. MEPE[Q YCTAHOBJIEHHAM

lNepesBipTe Take:

Un BianoBigae NOTY>XXHiCTb KaM‘AHKK (KBT) po3mipy cayHu (m3

Y Tabnuui BKazaHo TUNn KaM‘AHOK AJ1A Pi3HUX PO3MIpIiB cayHu.

AKLo B cayHi € Hei3onbOBaHi LiernaHi, kKaxenbHi abo CKNAHi NOBEPXHi, TO Ha
KOXXEH KBagpaTHUA MeTp Takoi CTiHu cnip nepenbauntn 1,5 m® goaaTtkoBoro
06‘eMy cayHu, NicNA Yoro NOTY>XXHICTb KaM‘AHKU BU3HA4Ya€TbCA 3rigHO 3

Tabnuueto 1.

ENEKTPUYHHI KAM'AHKK N9, N10.5, N12, N15

06'em cayHu mae 6yTK He HWK4YUM | He BULUMM 3a AaHi, HaBeAeHi y Tabnuui 1.

MiHimanbHy BUCOTY cayHU i MiHiMasnbHi 6e3neyYHi BiacTaHi Bka3aHo B Tabnuui 1.

Y CAYHY JO3BOJIEHO BCTAHOBJIIOBATU TUIbKW OHY ENEKTPUYHY

KAM'AHKY!

Tabnuua 1. IHdopMaLia 3 MOHTaxy AnA Kam'aHOK N

Mopaenb MoTyXHicTb MapwnbHA MiHimanbHi/MakcumanbHi 6e3neyHi BigcTaHi 4o KinbkicTb MiaknoYeHHA *)
KaM'AHKM Kam'AHKN KameHiB
KBT O6’em Bucota | 3 60kie | Cnepeny | Cnepeany o o 400 B MnaBki
wir. | maxe. MiH. cTeni nignoru 3H 3anobiX>KHUKM
m3 m3 cMm
A*) B*) c* D *) E*) KT
cM cM cM cMm cM MM2 A
N9 9 8 12 210 12 10 15 140 68 50 5x25 3x16
N 10,5 10.5 9 15 210 12 10 15 140 68 50 5x25 3x16
N 12 12 10 18 210 16 10 15 140 68 50 5x4 3x20
N 15 15 14 24 210 16 10 15 140 68 50 5x6 3x25
**) Qu.. puc. 1 *) 3’eaHyBanbHUiA Kabenb — kabenb i3 ryMoBOO

isonAuieto HO7RN-F 4n aHanorivHmi.

Linm npuctpoem He [O3BONAETLCA KOPUCTYBATUCA OITAM Ta NMOAAM, AKi BHACMIAOK

(hi3UYHMX, BiAYYTTEBUX 260 PO3YMOBIUX OGMEXEHb HECTIPOMOXHI KOPUCTYBATUCA

HUM 6e3ne4Ho.IM [03BONEHO KOPUCTYBATUCA YCTATKYBaHHAM TiflbKM Nif, Harnaa0M
ocobu, AKa Bignosigae 3a 6e3neky, abo nicnAa NPOXoAXEeHHA BiAnoBiAHOro
IHCTPYKTaXxy.

CtexTe, Wob AiTn He rpanucAa 3 UMM ycTaTKyBaHHAM.




3. MOHTAX:
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PucyHok 1: be3ne4Ha BiacTtaHb Ao Kam'AHKKM N

3.1 MOHTAX KAM'AHKW:

3adhikcynTe Ha nianosi ABi 3 HIXKOK Harpisaya.

MOHTYIOUM KaM'AHKY, AOTPUMYyNTECh 6e3neYHux BiacTaHen. (puc. 1)

Migkno4YeHHA eneKTPUYHOI KaM'AHKN 00 eneKTpoMepeXXi MoXe BUKOHYBaTu, 3a
YMOBW OOTPUMaHHA NpaBus TEXHIKM 6e3neKu, TifIbKu NPOgeCinHUN eNeKTPpUK, Wo Mae
HaneXXHun cepTuaikar.

Ak 3’egHyBanbHUN Kabenb 3acTOCOBYIOTb Kabenb 3 rymoBoto isonAadieto Tuny HO7RN-
F 4n aHanoriyHun.

Mepepi3 kabento Ta napameTpu 3anobidkHMKa BKasaHo y tabnuui 1.

Mepepi3 npoBoAiB, WO NAYTb Bi4 KaM'AHKK A0 NynbTa KepyBaHHA Ta iHOWKATOPHOI
namnu, Mae BignosigaTv nepepisy Nposoay AA XUBNEHHA KaM'AHKMW.

Kabernb X1BNEHHA He NOBUHEH NPOXOAMTW Nif Harpisa4em.

N9, N10,5, N12, N15

PucyHok 2: Cxema NpoBOAKM



4. YKNAOAHHA KAMEHIB:

- [ig yac yknagaHHA KameHiB cnig ctexxuTu, wob TEHW He BurnHanuce i nositTpaA
MOr/0 BiflbHO LUMPKYMOBaTMK.

- YKnapganTe KameHi HelinbHo. 3aHaaTo WinbHO 3anoOBHEHEe BMiCTUNULLE ANA
KameHiB cnpuynHae neperpieaHHA TEHiB (ToMy ckopouyeTbeA CTPOK cny>bu) Ta
36inbLlye Yac HarpiBaHHA cayHW.

- [iameTp KameHiB, WO NigXxoaAATb ANA KaM'AHKW, Ma€e CTaHOBUTU 4—7 CM.

- KameHi maoTb nosBHicTio BKpuTK TEHW.

HEOOSAIMNMOBHEHE BMICTUJIMLWIE OJ1A KAMEHIB MO>XXE MNMPU3BECTW OO
MOXEXI!

LLOPAS3Y MNEPE YBIMKHEHHAM EJIEKTPOKAM'AHKW OIrMAHBTE
NAPUNBHIO.

5. BEHTUJIALIA CAYHN

- [nA 3abes3neyeHHA 4OCTATHLOro BMICTY KUCHIO Ta CBIXXOCTI NOBITPA Y CayHi
BEHTUNALIA Mae ByTn makcumanbHO eheKTUBHOKW. PeKomeHayeTbCcA nogasaTu
CBi>XKe MOBITPA He4aneko Big Kam'AHKK, ane He 6nuxye HiX Ha 50 cM Big Hel.

- Tpy6a npunaneHoro noBsiTpA Mae 6yTn obnagHaHa perynboBaHNM KrianaHom.

- [ig yac MoHTaxxy OTBOpM ANnA 3abopy NOBITPA HE po3MilynTe 6inA gaTymka.

- BunyckHu1 NoBiTpAHWM KnanaH noBuHeH 6yTu NnpuHaMHi BABIYi 6inbLue,

Hi>X BMYCKHWU NOBITPAHUMA KnanaH. BunyckHui KnanaH A03BONAETLCA
YyCTaHOBNIOBATMW Ha CTiHi HABNPOTM KaM'AHKN Ha BUCOTi HE MeHLLe HixX 20 cm Hag,
BMYCKHUM KJianaHom.

6. KOHCTPYKUIA CAYHU:

CayHa mae 6yTn nobpe TennoisonboBaHa, 0cCobnmBo CTenNA, Yepes AKY BUXOAUTb
6inbwa 4YactnHa napw. TennoisonAuio cayHn peKoMeHayeTbCA BUKOHATU 3
BOJIOrOHENPOHUKHOIo MaTtepiany, Hanpuknag nanepy 3 artoMiHIEBUM MOKPUTTAM.
[AnA obnuuroBaHHA NOBEPXOHb CayHW 3aBXX AW CIlif, BUKOPUCTOBYBATU AepeBO.

Kam’aHka EnemeHTn Mogaenb

NS 1.234586 1 1500W § 230V
7. SANYACTUHN: s
2485 2 2000W § 730V
N2 123458 2 2000W § 730
Ni15 135 2 2000w § 130V
248 3 J000W [ X




@ ELEKTRIKERISTE NARVI-ULTRA
JA NARVI-ULTRA PLUS
PAIGALDUS- JA KASUTUSJUHEND

PORANDALE PAIGUTATAVAD ELEKTRIKERISED
N9, N10.5,N12, N 15

1. ELEKTRIKERISE TARNEKOMPLEKTI KUULUVAD:

Elektrikeris

Kinnituskruvid

Paigaldus- ja kasutusjuhend
Juhtpult tarnitakse lisatasu eest.

MpoON~

2. ENNE KERISE PAIGALDAMIST:

Kontrollige alljargnevaid asjaolusid:

- Kerise voimsuse (kW) vastavus leiliruumi mahule (m3).

- Tabelis 1 on nimetatud erinevate kerisetllpide jaoks sobivad leiliruumi mahud.

- Kui leiliruumis on tellis-, kahhel- voi klaaspindu, tuleb niisuguste seinte iga ruutmeetri
kohta arvestada taiendavalt juurde 1,5 m3 leiliruumi mahtu. Kerise soovitatav véimsus
méaératakse saadud tulemuse alusel tabeli 1 abil.

Leiliruumi maht peab jaama tabelis 1 nimetatud piiridesse.

- Leiliruumi minimaalne lubatud kdrgus ja ohutusnduetele vastavad minimaalsed
vahekaugused on nimetatud tabelis 1.

- Elektrikerise voib paigaldada ka seinaorva. Sellisel juhul pidage kinni joonisel 1
esitatud nduetest ohutute vahekauguste suhtes.

LEILIRUUMI TOHIB PAIGALDADA AINULT UHE ELEKTRIKERISE.

Tabel 1. Elektrikeriste N paigaldusandmed

Kerise | Véimsus Leiliruum Ohutusnduetele vastavad Kivide Elektrithendused *)
mudel minimaalsed vahekaugused kogus
kW Maht Kérgus Kilgedel | Ees Ees | Laeni | Pérandani 400V 3N | Kaitsmed
vahemalt | kuni | vahemalt
ms3 m3 cm
A B | c™ | b E **)
cm cm | cm cm cm Kg mm2 A
N9 9 8 12 210 12 10 15 140 68 50 5x2,5 3x16
N 10,5 10.5 9 15 210 12 10 15 140 68 50 5x2,5 3x16
N 12 12 10 18 210 16 10 15 140 68 50 5x4 3x20
N 15 15 14 24 210 16 10 15 140 68 50 5x6 3x25
**) vt joonist 1 *) Toitekaablina kasutatakse kummiisolatsiooniga kaablit

HO7RN-F véi selle analooge

Lapsed ja kehalise vdi vaimse puudega isikud tohivad antud kerist kasutada ainult
siis, kui neil on olemas kerise ohutuks kasutamiseks vajalikud kogemused ja
teadmised ning nende ohutuse eest vastutav isik kontrollib nende tegevust voi on
Opetanud neid seda mudelit iseseisvalt kasutama.

Taiskasvanud peavad tagama, et lapsed ei saa elektrikerisega méngida.
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Joonis 1. Ohutusnduetele vastavad minimaalsed vahekaugused
elektrikerise N paigaldamisel.

3.1 ELEKTRIKERISE PAIGALDAMINE

Pdrandal seisev keris kinnitatakse kahe jala abil péranda kiilge.

Elektrikerise paigaldamisel pidage kinni minimaalseid vahekaugusi puudutavatest
ohutusnduetest (vt joonist 1).

Elektrivdrguga tohib kerist Uhendada ainult elukutseline elektrik, kes teeb
Uuhendused vastavalt kehtivatele ohutuseeskirjadele.

Kerise toitekaablina kasutage kummisolatsiooniga kaablit HO7RN-F vai selle
analooge. Kaabli elektrijuhi ristldikepindala ja kaitsmete nimivaartus on nimetatud
tabelis 1.

Kerist juhtpuldi ja signaallambiga GUhendavate juhtmete ristldikepindala peab
vastama kerise toitekaabli elektrijuhi ristldikepindalale.

N9, N10,5, N12, N15
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Joonis 2. Elektrithenduste skeem



4. KERISEKIVIDE LADUMINE:

- Kivide ladumisel jalgige, et kerise osad ei koolduks ja et 6hk takistusteta ringleks.

- Laduge kivid horedalt. Liiga tihedasti tais laotud kivimahuti pohjustab kivide ja
kerise Ulekuumenemise (liheneb nende kasutusaeg) ja pikendab leiliruumi
soojenemiseks kuluvat aega.

-  Elektrikerise jaoks sobivad kivid l1abim6oduga 4...7 cm.

- Soojendustorud peavad olema kividega taielikult kaetud.

AINULT POOLENISTI TAIDETUD KIVIMAHUTI POHJUSTAB TULEKAHJUOHTU!

ENNE KERISE KUTMISE ALUSTAMIST VAADAKE LEILIRUUM ALATI ULE.

5. SAUNA VENTILEERIMINE:

- Et 6hk saunas oleks vérske ja sisaldaks piisavalt palju hapnikku, peab ventilatsioon
olema voimalikult tdhus. Véarske 6hk tuleb leiliruumi juhtida kerise lahedal
(aga mitte 1ahemal kui 50 cm).

- Ohu sissevoolukanal peab olema varustatud reguleeritava klapiga.

- Ohu véljalaskeklapp peab olema vahemalt kaks korda suurem kui sisselaskeklapp.
Véljalaskeklapi tohib paigutada kerise vastas olevale seinale ja véhemalt 20 cm
sisselaskeklapist korgemale.

6. SAUNA EHITUS:
- Saun peab olema korraliku soojusisolatsiooniga, kusjuures eriti hasti peab olema
isoleeritud lagi, mille kaudu paéaseb vélja suur osa aurust. Sauna soojusisolatsiooni

on soovitatav kaitsta mingisuguse niiskuskindla materjaliga, néaiteks
alumiiniumfooliumiga. Pindade vooderdamiseks kasutage alati puitu.

7. VARUOSAD:

Elektrikeris | Secjendusel did Mudel
1 1500% £ 230%

NS 135 1 1500W § 230%
288 2 000w § 230V

Hi2 123458 2 2000W f 230%

135 2 2000w § 230V
248 3 3000V J 230V




UZSTADISANAS UN EKSPLUATACIJAS
INSTRUKCIJA NARVI-ULTRA UN
NARVI-ULTRA PLUS

GRIDAS ELEKTRISKIE SILDITAJI
N9, N10.5 N12,N 15

1.ELEKTRISKA SILDITAJA PIEGADES KOMPLEKTA IETILPST:

1. Elektriskais silditajs
2. Stiprinajuma skraves
3. Uzstadisanas un ekspluatacijas instrukcija

Vadibas pults tiek piegadata par papildus samaksu.

2.PIRMS UZSTADISANAS JAPARBAUDA SEKOJOSAIS:

- Lai silditaja jauda (kW) atbilstu pértuves tilpumam (m?3).

- 1. tabula noraditi pértuves tilpumi dazadu veidu silditajiem.

- Ja pértuve ir kiegelu, flizu vai stikla virsmas, uz katru Sadas sienas kvadratmetru
japaredz 1,5 m? papildu pértuves tilpuma. Saskana ar to nepiecie§ama silditaja jauda
tiek noteikta atbilstosi 1. tabulai.

Pértuves tilpumi nedrikst biit ne lielaki, ne mazaki par 1. tabula minétajiem datiem.

- Minimalais pértuves augstums un minimalie elektriska silditaja droSibas attalumi
noraditi 1. tabula..

- Elektrisko silditaju turklat var uzstadit sienas padzilinajuma, bet jabat ievérotiem

visiem 1. zim&juma minétiem drosibas attalumiem.

PERTUVE DRIKST UZSTADIT TIKAI VIENU ELEKTRISKO SILDITAJU.

1. tabula. Silditaja N uzstadisanas dati

/SiIthéja Jauda Pértuve Minimalie pielaujamie droSibas attalumi Akmenu Pieslégums*)\
modelis skaits

Tilpums | Augs- No Priek§ | Prieks- Lidz |Lidz gridai 400V 3N | Kastosi

tums saniem pusé pusé |griestiem droSinataji
min | max | min. A ™) B **) C*™) | D*) E **)
kW | m3 | m3 | cm cm cm cm cm cm kg mm?2 A

N9 9 8 12 | 210 12 10 15 140 68 50 5x2,5 3x16

N 10,5 10.5 9 15 | 210 12 10 15 140 68 50 5x2,5 3x16

N 12 12 10 18 | 210 16 10 15 140 68 50 5x4 3x20
\ N 15 15 14 24 | 210 16 10 15 140 68 50 5x6 3x25/

**) Skat. 1. zZim *) Savienojumam tiek izmantots kabelis ar gumijas izolaciju HO7RN-F vai analogu



3. UZSTADISANA:
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3.1 ELEKTRISKA SILDITAJA UZSTADISANA

- Gridas elektrisko silditaju piestiprina ar divam kajinam pie gridas.

- Uzstadot elektrisko silditaju, nepiecieSams ievérot droSibas attalumus (Skatit 1.
ZIméjumu).

- Silditaja pieslégSanu energoapgades tiklam var veikt tikai profesionals elektrikis
saskana ar spéka esoSiem droSibas noteikumiem.

- Savienojumam tiek izmantots kabelis ar gumijas izolaciju HO7RN-F vai analogu.
Kabela Skérsgriezums un vislielaka drosinataja atslégSanas strava noraditi 1. tabula.

- No silditaja Iidz vadibas pultij un signallampai ievilkto kabelu Skérsgriezumam jaatbilst
silditaja elektribas kabela Skérsgriezumam.

N9, N10,5, N12, N15
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2. Zimé&jums. PieslégSanas shéma.




4. AKMENU SALIKSANA:

Liekot akmenus, japarbauda, lai caurulu elementi neieliektos un nebutu Skérslu
gaisa cirkulacijai.

Nelieciet akmenus blivi. Blivi aizpildita tilpne akmeniem izraisis caurulu elementu
parkarSanu (samazina to darbmuza ilgumu) un palielina pértuves sasilSanas
laiku.

Elektriskam silditajam piemérojams akmenu diametrs - 4- 7 cm.

Caurulu elementiem jabat pilntba parklatiem ar akmeniem.

NEPILNIGI AIZPILDITA TILPNE AKMENIEM RADA UGUNSGREKA RISKU!

PIRMS KATRAS ELEKTRISKA SILDITAJA IESLEGSANAS JAAPSKATA PERTUVI.

5. SAUNAS VENTILACIJA:

Pietiekama skabekla satura un gaisa svaiguma nodrosinasanai ventilacijai
sauna jabut maksimali efektivai. Svaigo gaisu ieteicams ievadit tuvu silditajam
(bet ne mazak ka 50 cm).

Gaisa ievades caurulei jabat reguléjamam varstam.

|zvades varstam jabut vismaz divas reizes lielakam neka ievades varstam.
lzvades varstu var uzstadit uz sienas pretim silditajam ne mazak ka 20 cm virs
ievades varsta.

6. SAUNAS KONSTRUKCIJA:

7. REZERVES DALAS: w0 s 1 1500w 2307

Sauna jabat labai siltumizolacijai, Tpasi griestos, caur kuriem tiek izvadita lielaka
dala tvaika. Saunas siltumizolaciju ieteicams aizsargat ar mitrumnecaurlaidigu

materialu, pieméram, aluminija papiru. Virsmas apSu$anai vienmér jaizmanto
koks.

Elektriskals sildntajs | Caurulu elementi Modelis
N 1,23456 1 1500W / 230V

248 2 2000w § 230V

N2 123456 2 2000W | 230

N15 1,35 2 2000w § 230V
2486 3 3000w { 730V




"NARVI-ULTRA" IR "NARVI-ULTRA PLUS"
MONTAVIMO IR NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

ELEKTRINES KROSNELES N 9, N 10.5,N 12, N 15

1. ELEKTRINES KROSNELES JRANGOS KOMPLEKTA SUDARO:

1. Elektriné krosnelé
2. Tvirtinimo varztai
3. Montavimo ir naudojimo instrukcija
Valdymo pultg galima jsigyti uz papildomag mokest;.

2. PRIES PRADEDANT MONTUOTI

- Patikrinkite, ar krosnelés galia (kW) atitinka saunos patalpos tarj (m3).

- 1 lenteléje nurodyti saunos turiai jvairiems krosneliy tipams.

- Jeigu saunoje yra plyty, apdailos plyteliy arba stiklo pavirsiy, kiekvienam tokios
sienos kvadratiniam metrui reikia papildomai numatyti 1,5 m® saunos patalpos tirio.
Remiantis Siais duomenimis pagal 1 lentele apskaiCiuojamas krosnelés galingumas.

Sauna negali buti didesné ar mazesné negu nurodyta 1 lenteléje.
- Maziausias leidZziamas saunos patalpos aukstis ir kiti saugus elektrinés krosnelés
atstumai taip pat pateikti 1 lenteléje.

- Elektrine krosnele galima montuoti sienos niSoje, taCiau tokiu atveju butina laikytis
saugiy atstumy, nurodyty 1 lenteléje.

SAUNOJE LEIDZIAMA MONTUOTI TIK VIENA ELEKTRINE KROSNELE!

1 lentelé. N elektrinés krosnelés montavimo duomenys

@osnele‘s Galingu Sauna Maziausi / didziausi leistini saugus atstumai Akmeny Jungimas*) \
modelis mas, svoris
Tdris Min. I8 Sono  |I$ priekio] IS priekio| Ikiluby | Iki grindu 400V 3N | Lydieji
aukstis sagikliai
min |maks A*¥) B **) C ™) D **) E *)
kW | m3 [ m3 | cm cm cm cm cm cm kg mm2 A

N9 9 8 12 | 210 12 10 15 140 68 50 5x2,5 3x16

N 10,5 10.5 9 15 | 210 12 10 15 140 68 50 5x2,5 3x16

N 12 12 10 18 | 210 16 10 15 140 68 50 5x4 3x20
\ N 15 15 14 | 24 | 210 16 10 15 140 68 50 5x6 3X25/

**) 2r. 1 pav. *) sujungimui naudokite HO7RN-F arba panasy kabelj su gumos izoliacija.



3. MONTAVIMAS:
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3.1 ELEKTRINES KROSNELES MONTAVIMAS

- Elektriné krosnelé prie grindy tvirtinama dviem kojelémis.
- Montuojant elektrine krosnele bitina laikytis saugiy atstumy (zr. 1 paveikslél;).
- Jjungti krosnele j elektros tinklg gali tik kvalifikuotas elektrikas pagal galiojancias

saugos taisykles.

- Sujungimui naudokite HO7RN-F tipo arba panasy kabelj su gumos izoliacija. Kabelio
skerspjuvis ir didziausia saugiklio iSjungimo srove nurodyti 1 lenteléje.

- Kabeliy, nutiesty nuo krosnelés iki valdymo pulto ir Sviesos signalo, skerspjuvis turi
buti toks pat, kaip ir krosnelés jungiamojo kabelio.

N9, N10,5, N12, N15
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4. AKMENU DEJIMAS:

- Dedant akmenis, butina patikrinti, ar kaitinimo elementai nejlinko, ar néra kliuciy
orui cirkuliuoti.

- Akmenis dékite, palikdami tarp jy oro tarpus. Per daug glaudziai sudéjus
akmenis j talpg gali perkaisti kaitinimo elementai (trumpéja jy naudojimo laikas),
sauna kaista ilgiau.

- Tinkamiausias elektrinés krosnelés akmeny skersmuo - 4-7 cm.

- Kaitinimo elementai turi buti visiSkai uzdengti akmenimis.

NE VISISKAI UZPILDYTA AKMENIMIS TALPA GALI SUKELTI GAISRA!

KIEKVIENA KARTA PRIES JJUNGDAMI ELEKTRINE KROSNELE
APZIUREKITE SAUNA!

5.SAUNOS VENTILIACIJA:

- Siekiant uztikrinti, kad saunoje buty pakankamai deguonies ir viezio oro, reikia
turéti gera ventiliacijos sistema. Sviezias oras turéty patekti per anga, esancia
Salia krosnelés (ne arciau kaip 50 cm)

- Oro jleidimo kanalas turi turéti reguliuojama sklende.

- Oro iSleidimo kanalas turi buti ne maziau kaip du kartus didesnis negu
ileidziamasis. Oro iSleidimo sklendé (voztuvas) turi bati sumontuota prieSingoje
krosnelés sienos puséje ne maziau kaip 20 cm auks¢iau negu oro jleidimo
sklendé.

6. SAUNOS KONSTRUKCIJA:

Saunoje turi bati gera Silumos izoliacija, ypac luby, per kurias ieina daugiausia
garo. Saunos Silumos izoliacijg rekomenduojama apsaugoti drégmei atspariomis
medziagomis, pavyzdziui, aliuminio popieriumi. PavirSiy visada rekomenduojama
apkalti medziu.

7. ATSARGINES DALYS:

Elekiriné krosnelé | Kaitinimo i Modalis
N8 1,23456 1 1500W J 130V

N10S 135 1 1500w f 230V
248 2 2000w § 230V

N2 123456 2 2000W | 230
N15 135 2 2000w § 230v
2486 3 3000w { 730V




(HUD NARVI ULTRA PLUS ES NARVI ULTRA

VILLAMOS KOVES PADLOKEMENCE:
N9, N10.5 N12,N15

1. AVILLAMOS KOVES KEMENCE TARTALMA:

. Villamos kdéves kemence

. Régzit6 csavarok

. Osszeszerelési és kezelési Utmutato
. A vezérl6 kuloén arban kiszallithatod

A OWON =

2. OSSZESZERELES ELOTT A KOVETKEZOKET ELLENORIZZE:

- A kodves kemence teljesitmény-felvételének (kW) meg kell felelnie a gbézfurdé
térfogatanak (m3).

- Az 1. tdblazat bemutatja milyen térfogatot igényelnek a kilénbdz6 tipusu
kéves kemencék.

- Amennyiben a gézfirdében tégla-, cserép-, vagy lvegfellletek talalhatoak,
akkor minden egyes négyzetmeéter ilyen felliltre tovabbi 1,5 m3 térfogatot
kell szamitani. Ennek alapjan az 1. tdblazat segitségével kiszamithaté milyen
teljesitmény-felvétell kéves kemence szlkséges.

A gozfiirdo térfogatanak meg kell felelnie az 1. tablazatban feltiintetett adatokkal.

- A g06zfurdé minimalis magassagat és a kdves kemence minimalis biztonsagos
tavolsagait szintén az 1. tablazat tartalmazza.

- Avillamos kdves kemencét a falban alakitott mélyedésben is fel lehet allitani,
de be kell tartani az 1. tablazatban bemutatott biztonsagos tavolsagot.

A GOZFURDOBEN CSAK EGY VILLAMOS KOVES KEMENCE
FELALLITASA MEGENGEDETT.

1. tablazat. N tipusu villamos kéves kemence adatai

K Tipus Teljesitmény- Gézfurdd Megengedett minimalis biztonsagos tavolsag Kovek Csatlakoztatas™®) \
felvétel mennyisége
Térfogat | Magassag| Oldala | Eleje | Eleje | A plafonig| A padloig 400V 3N Olvado
biztositékok
min | max{  min A | B*™)| C*) D **) E **)
kW m3 | m3 cm cm cm | cm cm cm kg mm2 A
N9 9 8 12 210 12 10 15 140 68 50 5x2,5 3x16
N 10,5 10.5 9 15 210 12 10 15 140 68 50 5x2,5 3x16
N 12 12 10 | 18 210 16 10 15 140 68 50 5x4 3x20
N 15 15 14 | 24 210 16 10 15 140 68 50 5x6 3x25
- J
**) lasd az 1. abrat *) Csatlakoz6 kabelként gumiszigetelésli HO7RN-F tipusa,

vagy hasonlé kabelt hasznalunk



3. OSSZESZERELES:
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1. abra. Az N tipusu villamos kdves
kemence biztonsagos tavolsaga

3.1 AKOVES KEMENCE OSSZESZERELESE

- Avillamos kdves padlobkemencét két labbal a padlohoz kell régziteni.

- Osszeszerelés kdzben be kell tartani az eldirt biztonsagos tavolsagot (1. abra).

- A kbves kemence villamositasat csakis szakképzett villanyszerel6 végezheti, a
biztonsagi szabalyoknak megfeleléen.

- Csatlakozé kébelként gumiszigetelési HO7RN-F tipusd, vagy hasonlé kabelt
hasznaljunk. A csatlakoz6 kabel keresztmetszetét valamint a biztositékok
kikapcsolasat okozé aramerdsséget az 1. tablazat tartalmazza.

- A kemencétdl a vezérlbhdz és fényjelhez vezetd vezeték keresztmetszetének
egyeznie kell a kabel keresztmetszetével.

NG, N10,5, N12, N15

d

2. abra Csatlakoztatas




4. A KOVEK ELHELYEZESE:

A kovek elhelyezésekor figyelni kell arra, hogy a melegitéelem ne legyen
meghajlitva, és ne legyen akadalyozva a légkeringés.

A kbdvek szabadon legyenek elhelyezve. A ttméren megrakott kétarolod
kdvetkeztében tulmelegszik a melegitéelem, ami csdkkenti annak életét, és
hosszabb ideig melegszik a gézflrdo.

A villamos kdves kemence részére legmegfelelébb a 4-7 cm atmérdji ko
hasznalata.

A melegitéelem legyen teljesen lefedve kével.

ANEM ELEGGE FELTOLTOTT KOTAROLO TUZVESZELYES!

A VILLAMOS KOVES KEMENCE MINDEGYIK HASZNALATA ELOTT
VIZSGALJA MEG A GOZFURDOT.

5. ASZAUNA SZELLOZTETESE:

7 . A L KAT R E SZ E K : Villamos kives kemence | Melegitdelem Tipus

Az elegendd oxigénellatas és friss levegb érdekében a szaundban
maximalisan hatasosan kell mikddnie a szell6zérendszernek. A friss
levegdnek ajanlatos bearamlania a kbéves kemence kbdzelében, de nem
kdzelebb 50 cm-nél.

A csovet, amelyen bearamlik a levegd, szabalyozhat6 szeleppel kell ellatni.
A kivezetd szelep mérete legalabb kétszerese legyen a bevezeténél. A
kivezet6 szelepet fel lehet helyezni a kéves kemencével szembeni falra,
legalabb 20 cm-nél magasabban a bevezet6 szelepnél.

. A SZAUNA SZERKEZETE:

A szaunanak magas foku hészigeteléssel kell lennie ellatva, kiléndésen a
mennyezetnek, amelyen keresztll a legtdbb g6z tavozik. A szauna
hészigetelését ajanlatos vizalld anyaggal védeni, példaul aluminium papirral.
A fellletek burkolatat kizarélag fabol ajanlatos késziteni.

Ng 1,23456 1 1500W 1 230V
MN105 135 1 1500% 1 230V
248 2 Z000W J 230V
M2 123456 2 2000W J 230V
N1§ 135 2 Z000W I 230V
246 3 3000 J 230V




INSTRUKCJA INSTALOWANIA | UZYTKOWANIA
PIECOW NARVI-ULTRA i NARVI-ULTRA PLUS

STOJACE PIECE ELEKTRYCZNE DO SAUNY
N9, N10.5, N12,N15

1. W SKLAD DOSTARCZANEGO ZESTAWU WCHODZA:

Piec elektryczny

Wkrety mocowania

Instrukcja instalowania i obstugi

Sterownik dostarczany jest za dodatkowg optata.

oL

N

. PRZED PRZYSTAPIENIEM DO INSTALOWANIA
NALEZY SPRAWDZIC:

- Czy moc pieca (kW) odpowiada kubaturze parni (m3).

- W tabeli 1 podano objeto$¢ parni odpowiednig dla réznych typéw piecow.

- Jezeli w parni znajdujg sie powierzchnie z cegty, z ptytek lub szkita, to na kazdy
metr kwadratowy takiej powierzchni nalezy doda¢ 1,5 m3 dodatkowej kubatury
parni. Na podstawie takiego obliczenia w tabeli 1 odczytuje sie wymagang
moc pieca.

Kubatury parni nie moga by¢ ani mniejsze, ani wieksze od wartosci
podanych w tabeli 1.

- W tabeli 1 podano takze minimalna, dopuszczalng wysoko$¢ sauny
i pozostate odstepy bezpieczeristwa.

- Piec mozna zainstalowa¢ réwniez w niszy Sciany, lecz nalezy spetnic
wymagania dotyczgce odstepdw bezpieczeristwa zamieszczonych w tabeli 1.

W SAUNIE MOZNA ZAINSTALOWAC TYLKO JEDEN PIEC.

Tabela 1. Dane montazowe pieca N

[ Model Moc w Parnia Minimalne dopuszczalne odstepy bezpieczeristwa | Masa Przytagcze elektryczne*)\
pieca kamieni
Objetos¢ [Wysokos¢ | Z boku | Z przodu |Z przodu |Do sufitu| Do podtogi 400V Bezpieczniki
3 fazy topikowe
min |maks.| min A**) B **) C*) D **) E **)
kKW |m3 | m3 cm cm cm cm cm cm kg mm2 A

N9 9 8 12 210 12 10 15 140 68 50 5x2,5 3x16

N 10,5 105 | 9 15 210 12 10 15 140 68 50 5x2,5 3x16

N 12 12 10| 18 210 16 10 15 140 68 50 5x4 3x20

N 15 15 14| 24 210 16 10 15 140 68 50 5x6 3x25
- J
**) patrz rys. 1 *) Jako przewodu zasilajgcego uzywaé przewodu z izolacjg gumowa

HO7RN-F lub analogicznego



3. INSTALOWANIE:

Rysunek 1.
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3.1 ZAINSTALOWANIE PIECA

- Piec stojacy nalezy przymocowaé dwiema ndézkami do podtogi.

- Podczas instalowania nalezy koniecznie zachowac¢ odstepy bezpieczenstwa
(patrz rysunek 1).

- Podtaczenie pieca do sieci elektrycznej moze wykonac tylko zawodowy
elektryk, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami bezpieczenstwa.

- Jako przewdd zasilajgcy nalezy zastosowaé przewdd w izolacji gumowej typu
HO7RN-F lub analogiczny. Pole powierzchni przekroju zyt przewodu oraz
wartos¢ pradu wytgczenia bezpiecznikbw podane sg w tabeli 1.

- Pole powierzchni przekroju zyt przewodu fgczgcego piec ze sterownikiem i
lampg powinno odpowiadaé przekrojowi przewodu zasilajgcego.

NG, N10,5, N12, N15

d.

Rysunek 2. Schemat podtaczenia




. UKLADANIE KAMIENI:

W czasie uktadania kamieni nalezy uwazac, aby elementy grzejne nie wygiety
sie i nie byto przeszkdd w swobodnej cyrkulacji powietrza.

Uktada¢ kamienie luzno. Scisle zapetniony pojemnik na kamienie powoduje
przegrzanie elementdw grzejnych (skraca czas uzytkowania ich) i zwigksza
czas nagrzewania parni.

Srednica kamieni odpowiednich do tego pieca — 4-7 cm.

Elementy grzejne musza byc¢ catkowicie zakryte kamieniami.

NIEZAPELNIONY CALKOWICIE POJEMNIK NA KAMIENIE STWARZA
NIEBEZPIECZENSTWO WYBUCHU POZARU!

ZAWSZE PRZED WtACZENIEM PIECA NALEZY OBEJRZEC PARNIE.

5. WENTYLACJA SAUNY:

7. CZESCI ZAPASOWE: O RSP T 17

W celu zachowania odpowiedniej zawartosci tlenu i Swiezosci powietrza w
saunie nalezy zapewni¢ maksymalnie skuteczng wentylacje. Zaleca sie, aby
doptyw Swiezego powietrza znajdowat sie blisko pieca (nie blizej niz 50 cm).
Kanat powietrza doptywajgcego musi by¢ wyposazony w regulowang przystone.
Kanat wyjsciowy powietrza musi mie¢ minimum dwa razy wiekszy przekroj

od kanatu wejsciowego. Przystona kanatu wyjsciowego moze by¢
zainstalowana na Scianie naprzeciw pieca, na wysoko$ci nie mniej niz 20 cm
powyzej otworu doprowadzajgcego powietrze.

. KONSTRUKCJA SAUNY:

Sauna musi mie¢ dobrg izolacje termiczng, zwtaszcza sufitu, przez ktéry
uchodzi duza czes¢ pary. Zaleca sige zabezpieczy¢ izolacje termiczng sauny
materiatem nieprzepuszczajgcym wilgoci, na przyktad, folig aluminiowa.
Oktadzine powierzchni zawsze nalezy wykonac¢ z drewna.

LULE] 135 1 1500% 1 230V
248 2 Z000W J 230V

riz 123456 2 2000W J 230V

N1 1,35 2 Z000W I 230V
2456 3 3000 J 230V




GHID DE MONTARE S| EXPLOATARE
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NARVI-ULTRA

FOCARE ELECTRICE DE PARDOSEA:
N9, N10.5, N12, N 15

. SETUL FOCARULUI ELECTRIC INCLUDE:

. Focar electric
. Suruburi de intarire
. Ghid de montare si exploatare

Panoul de control se achizitioneaza suplimentar.

. PREVENTIV MONTARII DE VERIFICAT URMATOARELE:

Puterea focarului (kw) sa corespunda volumului saunei (m3).

in tabelul 1 sint indicate volumele saunelor pentru diferite tipuri de focare.
Daca in incaperea pentru sauna sunt suprafete neizolate din caramida,

gresie sau sticla, pentru fiecare metru patrat al unei astfel de portiuni de perete
se adauga 1,5 m? la volumul saunei. in dependenta de aceasta, cu tabelul 1

se determina puterea necesara a focarului.

Volumele saunei nu trebuie sa fie mai mici sau sa le depaseasca pe
cele prezentate in tabelul 1.

inaltimea minima a saunei si distanta de siguranta a focarului electric sunt
determinate in tabelul 1.

Focarele electrice se pot monta de asemenea si in nisa din perete. in acest
caz trebuie sa se tina cont de distanta de siguranta conform figurei 1.

IN SAUNA SE ADMITE MONTAREA DOAR UNUI SINGUR FOCAR!

Tabelul 1. Datele pentru montarea focarelor.

KModeIuI Puterea incaperea Distantele minimale/maximale Cantit. Conectare *) \
focarului pentru sauna de siguranta admise de pietre
Volumul | Indltimea | Lateral [in fata|in fata| Pina Pina la 400V 3N | Sigurantele
latavan | pardosea
min [ max min A*™) |B*™) [ C*) D **) E **)
kW m3 | m3 cm cm cm cm cm cm kg mm?2 A
N9 9 8 | 12 210 12 10 15 140 68 50 5x2,5 3x16
N 10,5 10.5 9 |15 210 12 10 15 140 68 50 5x2,5 3x16
N 12 12 10 | 18 210 16 10 15 140 68 50 5x4 3x20
N 15 15 14 | 24 210 16 10 15 140 68 50 5x6 3x25
**) vezi fig. 1 *) Drept cablu de conexiune trebuie sa se foloseasca cablu

cu izolare din cauciuc HO7RN-F sau cablu analogic.
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3.1 MONTAREA FOCARULUI ELECTRIC

- Focarul electric se intareste de pardosea cu doua picioruse

- La montarea focarului electric trebuie sa se tina cont de distanta de siguranta
(Vezi fig. 1)

- Conectarea focarului la reteaua electrica poate fi efectuata doar de un
electrician profesionist conform regulilor de siguranta in vigoare.

- Drept cablu de conexiune trebuie sa se foloseasca cablu cu izolare din cauciuc
HO7RN-F sau cablu analogic. Sectiunea transversala a cablului si tensiunea
maximala de deconectare a sigurantei sunt aratate in tabelul 1.

- Sectiunea transversala a cablului, de la focar pina la panoul de control a
lampei de semnalizare, trebuie sa corespunda sectiunii transversale a cablului
de alimentare a focarlui.

NG, N10,5, N12, N15

d.

Fig. 2 Schema conectarii




. PLASAREA PIETRELOR

La plasarea pietrelor e necesar de verificat, daca rezistentele electrice nu se
indoaie si daca are loc circulatia aerului.

Nu aranjati pietrele dens. Spatiul destinat pietrelor umplut dens duce la
supraincalzirea rezistentelor electrice (reduce perioada lor de functionare)

si mareste timpul de incalzire a saunei.

Diametrul optimal al pietrelor pentru focarele electrice este de 4-7 cm.
Rezistentele electrice trebuie sa fie acoperite cu pietre in totalitate.(Fig. 12)

DACA SPATIUL PENTRU PIETRE NU ESTE UMPLUT IN TOTALMENTE
EXISTA RISCUL APARITIEI UNUI INCENDIU!

DE FIECARE DATA INAINTE DE PORNIREA FOCARULUI VERIFICATI SAUNA.

5. VENTILAREA SAUNEI

7. PIESE DE REZERVA:

Pentru asigurarea cantitatii necesare de oxigen si prospetimii aerului in

sauna ventilarea trebuie sa fie maxim eficienta. Alimentarea aerului proaspat
se recomanda a fi facuta aproape de focar (nu mai aproape de 50 cm).

Teava de alimentare cu aer proaspat trebuie sa fie dotata cu supapa reglabila.
Supapa de evacuare trebuie sa fie de doua ori mai mare decit cea de
alimentare. Supapa de evacuare poate fi montat pe perete vizavi de focar la o
inaltime nu mai mica de 20 cm mai sus de supapa de alimentare.

. CONSTRUCTIA SAUNEI

Sauna trebuie sa aiba o termoizolare buna, in mod special tavanul, prin care
iese cea mai mare parte a aburului. E recomandabil ca termoizolarea saunei
sa fie protejata cu material rezistent la umiditate, de exemplu, cu hirtie cu
staniol. Pentru captuseala suprafetelor se foloseste doar lemn.

Focarul electric | Rezistenjele electrice|  Modelul

N8 1,23456 1 1500W 1 230V

N10S 135 1 1500% 1 230V
248 2 Z000W J 230V

N2 123456 2 Z000W I 730V

N1 135 2 20008 f 230V
2486 3 3000W § 230V




INSTALLATIONS- UND BETRIEBSANLEITUNG
NARVI ULTRA PLUS UND NARVI ULTRA

ELEKTROSAUNAOFEN N9, N10.5, N12, N15

1. ZUM PAKET FUR DEN ELEKTRISCHEN SAUNAOFEN GEHOREN:

1. Saunaofen

2. Befestigungsschrauben
3. Installations- und Betriebsanleitung

2. VOR DER INSTALLATION:

Uberpriifen Sie folgendes:

- Der Saunaofen ist im Vergleich zur Gr6Be der Sauna (m3) richtig bemessen (kW).
- In Tabelle 1 werden die passenden Rauminhalte der Saunas flir die verschiedenen

Ofentypen angegeben.

- Wenn sich in der Sauna unisolierte Flachen, wie z. B. Ziegel, Fliesen oder Glas befin-
den, muss flr jeden derartigen Quadratmeter 1,5 m3 mehr Saunavolumen angenom-
men werden, nach dem die Ofenleistung in Tabelle 1 ermittelt wird.

Die in der Tabelle 1 angegebenen Rauminhalte diirfen weder

uber- noch unterschritten werden.

- Die minimale H6he der Sauna und die minimalen Sicherheitsabstande sind in Tabelle

1 angegeben.

IN EINER SAUNA DARF NUR EIN SAUNAOFEN INSTALLIERT WERDEN.

Tab. 1. Daten des N-Saunaofens

Saunamodell | Leistung Saunaraum Minimale/maximale Sicherheitsabsténde des Steinmenge Anschluss *)
Saunaofens
kW Rauminhalt | Hohe Zur Nach Nach Zur Zum 400V 3N | Sicherungen
min. | max. | min. Seite vorne vorne Decke | Boden
m3 m3 cm
A B**) c*) D*) E*) kg mm2 A
cm cm cm cm cm
N9 9 8 12 210 12 10 15 140 68 50 5x2,5 3x16
N 10,5 10.5 9 15 210 12 10 15 140 68 50 5x2,5 3x16
N12 12 10 18 210 16 10 15 140 68 50 5x4 3x20
N 15 15 14 24 210 16 10 15 140 68 50 5x6 3x25
**) Siehe Abb. 1 *) Anschlusskabel: Gummikabel HO7RN-F oder

Vergleichbares

Dieses Gerat darf nicht von Kindern oder anderen Personen benutzt werden, deren
physische und psychisch Eigenschaften, deren Wahrnehmung, deren Ermangelung
von Erfahrung und Wissen es verhindern, das Gerat sicher zu verwenden, wenn sie
nicht zu ihrer Sicherheit von einer anderen Person tberwacht oder in der Bedienung
des Gerats angeleitet werden.

Kinder mussen beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem Geréat spielen.
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Abb. 1: Sicherheitsabstédnde des N-Saunaofens

3.1 AUFSTELLUNG DES SAUNAOFENS:

Der Saunaofen wird mit zwei FiBen am Boden befestigt.

Beim Aufstellen des Saunaofens mussen die Sicherheitsabstande eingehalten
werden. (Abb. 1)

Der Saunaofen darf nur von einem berechtigten Elektroinstallateur entsprechend den
gutigen Vorschriften ans elektrische Netz angeschlossen werden.

Als Anschlusskabel muss ein Gummikabel HO7RN-F oder Vergleichbares verwendet
werden.

Der Querschnitt des Kabels und die SicherungsgréBe sind in Tabelle 1 angegeben.
Der Querschnitt der Kabel vom Saunaofen zur Heizungssteuerung und der
Kontrolllampe muss dem Anschlusskabel des Saunaofens entsprechen.

Das Netzkabel darf nicht von unten angeschlossen werden.

N9, N10,5, N12, N15
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Abb. 2: Schaltplan



4. BELADEN DER STEINE

- Beim Stapeln der Steine muss daflr gesorgt werden, dass die Heizwiderstédnde
nicht verbogen werden und die Luftzirkulation nicht behindert wird.

- Stapeln Sie die Steine locker. Ein zu dicht gefillter Steinbehélter verursacht ein
Uberhitzen der Heizwidersténde (=kiirzere Lebensdauer) und bremst das Erwér-
men der Sauna.

- Der richtige Steindurchmesser fir den Saunaofen ist 4—7 cm.

- Die Steine missen die Heizwiderstande vollkommen bedecken.

EIN UNVOLLSTANDIG GEFULLTER STEINBEHALTER VERURSACHT
BRANDGEFAHR!

KONTROLLIEREN SIE DIE SAUNA IMMER, BEVOR SIE DEN SAUNAOFEN
EINSCHALTEN.

5. LUFTWECHSEL IN DER SAUNA:

- Der Luftwechsel in der Sauna muss mdglichst effektiv sein, um eine ausreichende
Sauerstoffversorgung und Frische zu erzielen. Am besten so, dass die Frischluft in
die Nahe des Saunaofens gelangt (aber nicht ndher als 50 cm).

- Das Frischluftrohr muss mit einem Einstellventil ausgestattet sein.

- Bei der Aufstellung muss beachtet werden, dass sich in der N&he des Temperatur-
fuhlers kein Luftungsventil befindet.

- Das Fortluftventil muss mindestens zwei Mal gréBer als das Frischluftventil sein.
Das Fortluftventil kann in der Wand gegeniber des Saunaofens mindestens 20 cm
hoher als das Frischluftventil angebracht werden.

6. AUFBAU DER SAUNA:

- Die Sauna muss gut isoliert sein, besonders die Decke, Uber die die Warme des
Aufgusses abtransportiert wird. Wegen der Feuchtigkeit sollte die Warmeisolierung
durch ein dampfundurchlassiges z. B. aluminiumbeschichtetes Papier geschutzt
werden. Als Oberflachenverkleidung muss immer Holz verwendet werden.

7. ERSATZTEILE: Saunaofen Widerstande}




NHCTPYKUNA 3A MOHTAX U KCIJTYATALNA
NARVI-ULTRA 1 NARVI-ULTRA PLUS

ENEKTPUNYECKW MNMEYKUM N9, N10.5, N12, N15

1. KOMIMJIEKTBbT HA ENIEKTPUYECKA MNEYKA 3A CAYHA CbObPXA:

1. MNMeuka
2. BuHTOBE 3a 3aKkpenBaHe
3. NHCTpyKuMA 3a MOHTaX 1 eKcnyaTauma

2. MPEON MOHTAXA:

MpoBepeTe ganu:

- MowHocTTa Ha enekTpuyeckarta neyka (kBT) cboTBeTCcTBa Ha 06ema Ha cayHaTa (m3).

- B Tabnuuarta ca noco4eHn pas3nnuyHn o6emmn Ha cayHU 3a pasfiMyHUTE BUAOBE NEYKU

- CayHaTa uma Hen3onupaHu TyxJ1IeHU, KaxieHn UNN CTBHKIEHN NOBBPXHOCTW, TOraea
Ha BCEKM KBaapaTeH MeTbp OT TakKaBa CTeHa, TpAbsa aa npeasmante no 1,5 m3
ponbnHuTeneH obeM Ha cayHaTa, crnej KOeTo Aa onpenennte MOLWHOCTTa Ha nevkara
no Tabnuua 1.

O6emuTte Ha cayHaTta He moraT Aa 6baat HUTO NO-rosieMu, HATO NO-Masikm ot
Te3un, NocoyeHu B Tabnmua 1.

- MuHumanHaTa BUCOYMHA Ha cayHaTa u MMHUManHuTe 6e3onacHn pa3cToAaHMA ca
rnoco4yeHun B Tabnuua 1.

B CAYHATA MOXE OA 6bAE MOHTUPAHA CAMO EJHA ENIEKTPUYECKA MNEYKA

Tabnuua 1. [laHHK 3a MOHTa)ka Ha ne4vknte N

Mopen | MowHocT MomelieHneTo MuHumanHiu/makcumantim 6e3onacHu pasctoAHna ao | Obem Ha Bpb3aka *)
neykara KambHUTE
KBT Obem Bucounna | Otctpanu | OTtnpen | OTtnpen Lo [o noga 400 B Mpeanasutenu
MWH. | makc. MUWH. Tasaxa 8H
m3 m3 cMm
A ™) B *) c*) E*)
cm cm cMm D*) cm Kr A
CM MM2
N9 9 8 12 210 12 10 15 140 68 50 5x2,5 3x16
N 10,5 10.5 9 15 210 12 10 15 140 68 50 5x2,5 3x16
N12 12 10 18 210 16 10 15 140 68 50 5x4 3x20
N 15 15 14 24 210 16 10 15 140 68 50 5x6 3x25
**) Bux. puc. 1 *) cbeavHuTeneH kaben — kaben ¢ kay4ykea usonauua

HO7RN-F, nnu aHanornyex

ToBa yCTPOMCTBO He MOXe Aa 6bae N3non3BaHo OT Aeua UM Xopa, YMnTo U3NYECKHN,
YMCTBEHU UNN CEH30PHU COCOBHOCTHN He no3BonABaTt 6e3onacHo nonssaHe.Te moraT
Aa ro u3nons3saT camo npwu NosioXKeHne, 4e Habnuso nma nuue, KoeTo oTrosapA 3a
6e30nMacTHOCTTa UMK crnej KaTo ca NPeEMUHaNM HaaneXH NHCTPYKTaX.

Cnepete geua noa He cu uUrpaAT ¢ ToBa obopyaBaHe.
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PucyHka 1 be3sonacHo pa3ctoAaHne ao nedkara N

3.1 MOHTAX HA MNMEYKATA

3akpeneTe gBa OT KpakaTa Ha ne4ykarta KbM noja.

Mpn MOHTaXa Ha neykaTa 3a cayHa crnassante 6e3onacHute pasctoaHua. (Puc. 1)
BkrntouBaHeTo Ha enekTpuyeckarta nedka KbM enekTpuyeckara Mmpexa moxe ga 6vae
N3BBPLUEHO CaMO OT NPOPECUOHANEH ENEKTPOTEXHMK, KOUTO NpuTexasa cepTudukaTt 1
MOXe Aa cnassa npaBunarta 3a 6e30nacHoCT.

3a cvbeguHnTeneH kaben ce nanonaea Kaben ¢ kayyvykosa usonauua tun HO7RN-F unu
aHanorn4eH Ha Hero.

CeueHuneTo 1 pa3mepbT ca NocoyeHn B Tabnuua 1.

Hanpe4HoTO ceveHve Ha kabenuTe, BOAELN OT eNleKTpuyecka rneyvyka Kbm nynra

3a ynpasneHne n nHaMKaTopHaTa namna, TpAbsa Aa CbOTBETCTBAT Ha HAaNPeYHOTO
ceyeHue Ha kabena Ha 3axpaHBaHe Ha eneKkTpudeckara ne4ka.

KabenbT Ha 3axpaHBaHETO He TpAGBa na MMHAaBa Noj neykara.

N9, N10,5, N12, N15
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PI/ICyHKa 2 Cxema Ha elIeKTpn4eCknTte CbegnHeHnA



. NOAPEXAOAHE HA KAMBHUTE:

Mpu nogpexxgaHeTo Ha KambHUTe TpAGBA Aa ce cneau Aa He 6bAAT NoBpeaeHU
(n3BUTK) pebpaTa Ha ckapaTta u aa ce ybegute, 4e Bb34yXbT LUMPKYynupa cBo604HO.
Moapenete kKaMbHUTE CBOH6OAHO. [1pekaneHo NAbTHO 3anbIHEHNA KOLW 3a KAMbHU
e Nnpeans3BMKa nperpABaHe Ha pebpara, No-4bibr NEPUoOA Ha 3arpABaHe Ha
cayHaTa, KOeTo OT CBOA CTpaHa 03HayaBa No-KpaTbK XXUBOT Ha ne4vkarta.
MoaxopAwm 3a enekTpudeckara nevka 3a cayHa ca KaMbHUTE C AnaMeTbp 4-7 CM.
KaMbHUTE TpAGBa NTbTHO A NOKPUAT HarpeBaTeNHUTE eNeMeHTU (PUCyHKa 4).

HEOOCTATbYHO 3AMbJIHEHNA KOLW 3A KAMBbHW MOXXE OA NPEOVN3BUNKA
MO>XAP!

BCEKW MbT NPEON HA BKITKOYNTE ENIEKTPUYECKATA NMEYKA 3A CAYHA
OrNEJANTE NMOMELLEHKETO.

. BEHTUNALUMA HA CAYHATA

3a pa ocurypute AOCTaTbyHO ChAbPXAaHUE Ha KUCNOPOA U CBEX Bb3AyX B

cayHaTa BeHTuUnaumATaTpAbBa aa 6bae MakcumanbHO edpekTmBHA. [penopbyBa

Cce NofaBaHETO Ha CBEX Bb3AyXx Aa 6bae ocurypeHo 65130 Ao neykarta (HO He no-
6nmKo oT 50 cm).

TpbbaTa 3a NnpuxogHUA Bb3AyX TPAOGBa Aa uMa perynupaLy KnanaH.

Mpn MOHTaXa He pasnonarante OTBOPU 3a BCMyKBaHe Ha Bb3ayx 61nM30 OO AaTyuka.
KnanaHbT 3a n3nyckaHuA Bb3ayx TpAbBa Aa 6bae noHe ABa NbTU NO-rofiAM OT TO3M
3a BCMyKBaHuA Bb3ayX. ManyckawmAT knanaH moxe ga 6bae NnocTaBeH Ha cTeHaTta
cpelly neykaTa Ha BUCOYUHA He no-Manka oT 20 CM No-BUCOKO OT BMyCKaLLMA KanaHx.

. KOHCTPYKUNA HA CAYHATA:

CayHa gomkHa MMeTb XOPOLUYHO TEMMOU30MALMIO, 0COBEHHO NOTOJOK, YepPe3 KOTOPbIN
BbIXOAUT 6onbliana YacTb napa. lNpenopbuMTenHO e Tonomn3onaumaTa Ha cayHaTa aa
6bae 3awmTeHa ¢ BNaroHenpoHuLaem matepuan, Hanpumep, ¢ XapTua ¢ anyMUHUEBO
nokputme. 3a 06NMLOBKa Ha NOBBPXHOCTUTE Ha cayHaTa TpAGBa BMHaru ga ce
N3non3esa AbpBo.

Meyka EnemeHTn Mogen
NS 1,23458 A 1500W 1 Y30V

NIOS 135 1 1500W J 230V
248 2 2000W 1 330V

N2 123458 2 2000W [ 330V

. PESEPBHN HYACTH 2 20001 20

248 3 3000W § 30




NAVOD K MONTAZI A OBSLUZE
NARVI-ULTRA A NARVI-ULTRA PLUS

ELEKTRICKE OHRIVACE N9, N10.5, N12, N15

1. BALENi ELEKTRICKEHO SAUNOVEHO OHRIVACE OBSAHUJE NASLEDUJICI
POLOZKY:

1. Ohfivacd
2. Montazni Srouby
3. Navod k montazi a obsluze

2. PRED MONTAZI

Zkontrolujte nasledujici skuteCnosti:

- Odpovida vykon saunoveho ohfivace (v kW) velikosti sauny (m?)?

- Doporuceny objem sauny pro kazdy typ ohfivace je uveden v tabuilce 1.

- Pokud se v sauné nachazeji povrchy stén z neizolovanych cihel, obklada¢ek nebo
skla, pfi¢téte pfi vybéru ohfivace se spravnym vykonem k hodnotam vnitfnimu
objemu sauny uvedenym v tabulce 1 hodnotu 1,5 m® na kazdy 1 m? takového
povrchu. vyZzadovany vykon ohfivace.

Objem sauny musi byt v rozmezi mezi minimalnimi a maximalnimi
hodnotami uvedenymi v tabulce 1.

-V tabulce 1 jsou uvedeny minimalni vysky saunové mistnosti a minimalni
bezpecné vzdalenosti.

V SAUNE NESMi BYT NAMONTOVAN VIiCE NEZ JEDEN ELEKTRICKY OHRIVAC.

Tabulka 1 Montazni udaje ohfivace N

Typ Vykon Parni mistnost Minimalni/maximalni bezpe¢né vzdalenosti od Objem Napéjeci napéti
ohfivace ohfivace kament
kW Objem Vyska Po Vpredu | Vpredu Od Od 400V 3N | Pojistky
strané stropu | podlahy
min. | max. min
m3 m3 cm A*) B*) c ™ D *) E*)
cm cm cm cm cm Kg mm? A

N9 9 8 12 210 12 10 15 140 68 50 5x2,5 3x16
N 10,5 10.5 9 15 210 12 10 15 140 68 50 5x2,5 3x16
N 12 12 10 18 210 16 10 15 140 68 50 5x4 3x20
N 15 15 14 24 210 16 10 15 140 68 50 5x6 3x25
**) Viz obrazek 1 *) Jako napéjeci kabel pouzijte kabel typu HO7RN-F s

gumovym plastém nebo ekvivalentni kabel

Tento pfistroj neni uréen k pouZziti osobami bez dostateCnych zkuSenosti nebo
nezbytnych védomosti, ani détmi nebo jinymi osobami s fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi, které by jim mohly branit v bezpe¢ném pouzivani tohoto
zafizeni.Pouzivani pfistroje takovymi osobami je nutné zabranit, pokud takové osoby
nejsou pod dohledem osoby odpovédné za jejich bezpecnost, nebo pokud je takova
osoba nepoucila, jak maji toto zafizeni pouzivat bezpecné.

Déti musi byt pod stalym dozorem, aby bylo zajiSténo, ze si nebudou s timto
pristrojem hrat.



3. MONTAZ:
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Obrazek 1: Bezpe&na vzdalenost pro ohfiva¢ N

3.1 MONTAZ OHRIVACE

Pfipevnéte dvé nohy ohfivace k podlaze.

PFi montazi saunového ohfivaCe dodrzujte bezpecné vzdalenosti. (Obr. 1)

Pfipojeni saunového ohfivace ke zdroji napajeni smi provést pouze opravnény
elektrikar, a to v souladu s platnymi pfedpisy.

Jako napéjeci kabel musi byt pouzit kabel typu HO7RN-F s gumovym plastém nebo
podobny kabel.

Prifezy vodi¢l kabelu a hodnoty pojistek jsou uvedeny v tabulce 1.

Prdfezy vodi¢a kabeld vedenych ze saunového ohfivace do fidici jednotky a k si-
gnalnim kontrolkdm musi byt stejné jako u kabelu napajeni saunového ohfivace.
Napajeci kabel nesmi byt veden pod ohfivaem

N9, N10,5, N12, N15
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Obréazek 2: Schéma zapojeni



. VKLADANI KAMENU:

PFi ukladani kamend dbejte na to, aby nedoslo k ohnuti rezistort a vzduch mohl
dostate¢né cirkulovat.

Kameny na sebe ukladejte volné. Pokud bude prostor pro kameny pfilis naplnény,
mohou se rezistory prehfivat (= kratSi Zivotnost) nebo se sauna bude vytapét pfilis
pomalu.

Do ohfivace jsou vhodné kameny o priméru 4-7 cm.

Kameny musi zcela zakryvat topné rezistory.

POKUD NENi PROSTOR PRO KAMENY KOMPLETNE ZAPLNENY, HROZI
NEBEZPECI POZARU!

PRED ZAPNUTIM OHRIVACE VZDY NEJPRVE ZKONTROLUJTE PARNI
MISTNOST.

. ODVETRAVANI SAUNY:

Jiz pfi navrhovani sauny musi byt zajisténo co nejucinnéjsi odvétravani, aby

byla zajistén dostateCny pfivod kysliku a ¢erstvého vzduchu. Doporucujeme vést
Cerstvy vzduch v blizkosti saunového ohfivace (ale nikoliv ve vzdalenosti mensi
nez 50 cm).

Trubice pfivodu Cerstvého vzduchu musi byt vybavena nastavitelnym ventilem.

Pfi montazi neumistuijte v blizkosti snimac¢e zadné otvory pfivodu vzduchu.

Ventil odvadéného vzduchu musi byt nejméné dvakrat tak velky jako ventil
pfivadéného vzduchu. Ventil odvadéného vzduchu muize byt namontovan na sténé
proti saunovému ohfivaci, nejméné o 20 cm vySe nez ventil pfivodu Cerstvého
vzduchu.

. KONSTRUKCE SAUNY:

Saunovy prostor musi mit dobrou tepelnou izolaci, a to zejména na stropé, pres
ktery se pfenasi nejvice tepla. Z divodu vihkosti doporucujeme chranit tepelnou
izolaci sauny nepropustnym materialem, jako je napfiklad hlinikova félie. Plast
musi byt vzdy ze dfeva.

. NAHRADN!I DiLY:

Ohfiva¢ Elementy




@ POKYNY PRE INSTALACIU A PREVADZKU
NARVI-ULTRA A NARVI-ULTRA PLUS

ELEKTRICKE OHRIEVACE N9, N10.5, N12, N15

1. BALENIE ELEKTRICKEHO SAUNOVEHO OHRIEVACA OBSAHUJE:

1. Ohrieva¢
2. Upevnovacie skrutky
3. Pokyny pre inStalaciu a prevadzku

2. PRED INSTALACIOU

Skontrolujte nasledovné:

- Je vystup saunového ohrievaca (v kW) spravny vzhladom na velkost sauny (m?).

- Odporucany objem pre kazdy typ sauny je uvedeny v Tabulke 1.

- Ked vyberate ohrievaé so spravnym vystupom v Tabulke 1 a v saune je povrch
steny z neizolovanej tehly, obkladaciek alebo skla, pridajte do vnatorného objemu
sauny 1,5 m® pre kazdy 1 m takéhoto povrchu. pozadovany vykon ohrievaca.

Objem sauny musi byt v rozsahu minimalnych a maximalnych hodnét
uvedenych v Tabulke 1.

-V Tabulke 1s0 definované minimalne vySky saunovej miestnosti a minimalne
bezpectné vzdialenosti.

V SAUNE NIE JE POVOLENA INSTALACIA VIAC AKO JEDNEHO ELEKTRICKEHO
OHRIEVACA.

Tabulka 1 Informacie k inStalacii N ohrievacov

Typ Vykon Parny priestor Minimalne/maximalne bezpeéné vzdialenosti od ohrievaca Objem Prepojenie *)
ohrievaca kamena
kW Objem Vyska Na strane | Vpredu | Vpredu | Od stropu | Od podlahy 400V 3N | Poistky
min | max min
m3 m3 cm A*) B **) Cc* D **) E **) Kg mm2 A
cm cm cm cm cm
N9 9 8 12 210 12 10 15 140 68 50 5x2,5 3x16
N 10,5 10.5 9 15 210 12 10 15 140 68 50 5x2,5 3x16
N 12 12 10 18 210 16 10 15 140 68 50 5x4 3x20
N 15 15 14 24 210 16 10 15 140 68 50 5x6 3x25
**) Pozrite si Obrazok 1 *) Ako pripajaci kabel pouzite gumou potiahnuty kabel

typ HO7RN-F alebo jeho ekvivalent

Tento pristroj nie je uréeny pre pouzitie jednotlivcami, ktori nemaju dostatocné
skusenosti alebo potrebné vedomosti, ani pre deti alebo iné osoby, ktoré maju
fyzické, vnemové alebo dusevné vlastnosti, ktoré by im branili pouzivat toto
zariadenie bezpec¢ne.PouZivanie pristroja takymito jedincami nesmie byt povolené,
ak nie st pod dozorom osoby zodpovednej za ich bezpecnost, alebo ak ich takato
osoba nepoucdila, ako bezpeéne pouzivat toto zariadenie.

Deti musia byt pod dozorom, aby sa zaistilo, Ze sa nebud( hrat s tymto pristrojom
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Obrazok 1: Bezpecéna vzdialenost od ohrievaca N

3.1 INSTALOVANIE SAUNOVEHO OHRIEVACA

Dve nohy ohrievaca pripevnite k podlahe.

Ked instalujete saunovy ohrievaé, zachovajte bezpe¢né vzdialenosti. (Obr. 1)
Pripojenie saunového ohrievaca k zdroju napéajania méze vykonat iba autorizovany
elektrikar, v sulade s platnymi predpismi.

Ako pripajaci kabel musi byt pouzity gumou potiahnuty kabel typ HO7RN-F alebo po-
dobny.

Prierez kabla a velkost poistky je mozné stanovit z Tabulky 1.

Prierez k&blov vedenych zo saunového ohrievaca do riadiacej jednotky a signalne svet-
la, musia byt zhodné s kadblom napajania saunového ohrievaca.

Elektricky kabel nesmie viest popod ohrievac

N9, N10,5, N12, N15

Obréazok 2: Schéma zapojenia



4. UKLADANIE KAMENOV:

- Pri ukladani kamenov sa uistite, Ze sa rezistory neohnu a Ze vzduch bude
dostatocne cirkulovat.

- Kamene ukladajte volhe. Ak je priestor pre kamene prili§ husto naplneny, rezistory sa
mozu prehriat (= kratSia Zivotnost) alebo sa sauna méze zohrievat prili§ pomaly.

- Pre ohrieva¢ su vhodné kamene s priemerom 4-7 cm.

- Kamene musia kompletne pokryvat ohrievacie rezistory.

AK PRIESTOR PRE KAMENE NIE JE KOMPLETNE VYPLNENY, HROZI
NEBEZPECENSTVO POZIARU!

VZDY PRED ZAPNUTIM OHRIEVACA SKONTROLUJTE PARNY PRIESTOR.

5. VENTILACIA SAUNY:

- Uz pri navrhovani sauny musi byt ventilacia ¢o najucinnejsia, aby sa zarucilo
dostato¢né dodavanie kyslika a ¢erstvého vzduchu. Odpora¢ame viest Cerstvy vz-
duch v blizkosti saunového ohrievaca (ale nie blizSie ako 50 cm).

- Trubica ¢erstvého vzduchu musi byt vybavena nastavitelhym ventilom.

- Ziadny z otvorov privodu vzduchu neinstalujte vedia senzora.

- Vyfukovy vzduchovy ventil musi byt najmenej dvakrat vacsi, ako nasavaci vzducho-
vy ventil. Vyfukovy vzduchovy ventil m6ze byt nainstalovany na stene, oproti sauno-
vému ohrievacu, najmenej 20 cm vySSie, ako ventil Cerstvého vzduchu.

6. KONSTRUKCIA SAUNY:

- Saunovy priestor musi mat dobri tepelnu izolaciu, najmé na strope, cez ktory sa
prenasa vacsina tepla. Kvoli vihkosti odpori¢ame chranit tepeln izolaciu sauny
nepriepustnym materialom, ako je napriklad hlinikova folia. PIast musi byt vzdy
drevo.

7. NAHRADNE DIELY:

Ohrievaé Elementy
1,23 L
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